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Nyiltt ek: 

Bécs. 
Boldog és dicső Bécs, hogy min- 

evezetes dolognak ott kell meg- 

A dunaparti császárváros most is- 
a közös-ügyes világ központja. 

Ott döntenek a felett, hogy We- 
menjen-e, maradjon-e; és ki jőöj- 
nyomába a sok aspiráns közül: 

n-Héderváry, Széll Kálmán, Bánffy 

Kállay Béni, vagy Csáky Albin? 

udvalevő dolog, hogy Wekerle 
este utazott fel Bécsbe ésteg- 

kelle eldölnie a kabinet sor- 

A beavatottak tudni vélik, hogy 

erle, mikor most felutazott a zse- 

be vitte a kabinet lemondását tar- 

Imazó okmányt. 
Azt is tudni vélik, hogy a király 

en elfogadja a lemondást, de nem 
álják a dolgot a jövő hó elejéig, 
addig még egyet-mást a jelen 

nek kell elintéznie. 

erle Bécsben előterjesztést tesz 
i helyzet legujabb alakitásá- 

ennek kapcsán felveti a bizalmi 
ést s a koronának rendelkezésére 

átja ugy a maga, valamint minisz- 
társai állását. 

A korona pedig ugyancsak Bécs- 

akkor mindig Bécs játsza a szerepet 
és az osztrák befolyás érvényesül. 

A dolog megoldására nézve min- 
denesesre az lett volna kivánatos, hogy 
Windisgrátz herczeget buktassa meg 
Bécs; Wekerle pedig bukjék meg 
Budapesten, mert ahhoz nekünk van 
jussunk, hogy a magyar kormány sir- 
ját - Magyarországon ássák meg. 

Wekerle Bécsben. 
Uj hirek a válságról. 

Wekerle miniszterelnök bécsi utjáról a 

következő ujabb tudósitások érkeztek: 
Bécs, decz. 20. 

Wekerle dr. miniszterelnök Marsalko 
titkár kiséretében a reggeli vonattal ideér- 

kezett. Ugyanavval a vonattal érkezett Lu- 
kács Béla kereskedelmi miniszter is, a ki dél- 

előtt 10 órakor meglátogatta Wurmbrand 
gróf kereskedelmi minisztert és hosszabb ideig 

értekezett vele. Az értekezlet tárgya hir sze- 

rint a déli vasut kérdése volt. 

Bécs, decz. 20. 

böző tárczák betöltésére nézve. Szilágyi igaz- 
ságügyminiszter első sorban van a képviselő- 
ház elnöki állására (?) kiszemelve; de az sincs.! 
kizárva, hogy a legfelsőbb biróság elnöki 

székére fog meghivatni. 

A pénzügyi politikában Wekerle távoz- 

tával sem fog változás beállani, mert a pénz- 

ügyi tárczát Lukács államtitkár veszi át, a ki 

tiz év óta hü munkatársa Wekerlének és tö- 

kéletesen Wekerle intencziója szerint fogja az 

ügyeket vezetni. 

Az olaszok Pánamája. 
Budapest, decz. 20. 

Giolitti arra a boritékra, melyben a 
Crispire vonatkozó ugynevezett okmányok 
foglaltattak, azt irta rá: „Francesco Crispi 
8 levele és donna Lina Crispi 102 levele, 
valamennyi magántermészetü, a melyeket a 
forgalomból azért vontam ki, hogy, tisztá- 
zásomra deponáljam. Azt hiszem, nem ho- 
zandók nyilvánosságra. Ez a 110 levél az a 
fegyver, a melylyel Giolitti neki ment Cris- 

pinek. Csupa magánlevél s nagyobbrészt női 

kéztől irott levelek, a melyeket rendes kö- 

rülmények között tulajdonkép az ember el 

Wekerle miniszterelnököt ő Felsége 1 
órakor kosszabb magánkihallgatáson fogadta. 

A kihallgatásról a következ 

ket vesszük Bécsből : 
A király Wekerle miniszterelnököt 

egy óránál tovább tartó magánkihallgatáson 
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ő értesitése- 

fog a felett határozni, hogy a po- 

lemondást és egyelőre még megbizza 
gyek tovább vitelével a jelen kor- 

lányt, vagy pedig már most kinevezi 
N2 uj miniszteriumot. 
MMekerle intimusai továbbá azt ál- 

itják, hogy ő maga helyett már most 
zéll Kálmánt fogja ajánlani, mint a 

lagyására birni. 

Tehát most már nagyon rő- 

idő alatt megtudja a világ, hogy 
sben minő elintézést nyert ez a 
ezetten magyar ügy. 

Hogy mindennek mért kell épen 

Bécsben megtörténni a hol a koroná- 
ak még magyar tanácsadói sincsenek 

z az, mely az egész válságban a leg- 

ülönösebb. 
Mi ugy tudjuk, hogy a magyar 

lynak Budapest a fő- és szék- 

sa. Itt van neki a. palotája és a 

ni lényeges dolog: Budapesten vannak 

uzok a magyar tanácsadók, a kiknek 
leménye egyedül lehet irányadó, 

or arról van szó, hogy a magyar 

ős miniszterium menjen-e vagy to-. 

Wekerle hát annyit megtehetett 
lna, hogy a kabinetjére nézve oly 
ntos elhatározásnál megkérje a fel- 
get, hogy ezt a dolgot végezze el 
apesten, mert az egyáltalán nem 

rtózik a bécsiekre, hogy minden ma- 

kormányválság a császár város 

lai közt nyerjen megoldást. 

Igy ugy néz ki a dolog, mint ha 

ztrák befolyás döntene a dologban, 

Budapest még arra sem lenne alkal- 
hely, hogy a felség a magyar fő- 

sban intézkedjék a magyar kor- 
mány sorsa felett. 
Hát mi igen nagy tisztelettel va- 

yunk Bécs iránt, de bizonyos mérték- 
Jen megalázást látunk abban, mikor a 
elség ennél az aktusnál is csak bécsi 
törnyezetére hallgat. 
Mi nem vagyunk szerelmesek a 

Nekerle-kabinetbe, de ha már felidézte 
magára a végzetet, annyit megkiván- 
hatunk, hogy magyar földön érje a 

lalsors, nem pedig Bécsben és osztrák 
tzelszövények között. 
Hogy igy, vagy ugy végzi be pá- 
yafutását a Wekerle-kabinet - az vég- 
eredményben egyre megy ugyan, mert 
az országra nézve az a fontos, hogy 
a szerepét már lejátszott kormány 

aztán eltünjék a hatalom szinteré- 
ről, a sérelem csak abban van, hogy 
mikor valami elhatározó lépés tétetik 

a magyar közviszonyok átalakitására, 

ikai helyzet legujabb alakulása kő- királynak a politikai helyzetről, indokolta a 
eztében már most rögtön elfogadja 

Sikerült eddigi rezervált állásának 

szerint a miniszterelnök előterjesztésb tett a 

kabinet álláspontját és benyujtotta le- 

mondását. A király most nem fog egyet- 

len személyiséget sem magához kéretni és 
nemis kapott egy politikus sem 

meghivást az udvarhoz, mest a ka- 

válság akuttá tétele által megzavarni és igy 

a Wekerle-kormányideiglenes élete 

az ujesztendő első napjáig, addig, 
mig a király karácsonyi látogatásaiból visz- 

szatér - meg van hosszabbitva. Itt 

elterjedt hir szerint Wekerle miniszterelnök 

uj esztendei beszédében fogja indokolni a ka- 

binetváltozás szükségességét és politikai okait, 

s ezután a végleges megoldás csak- 

hamar be fog következni. 

Budapest, decz. 19. 

Itteni beavatott szabadelvü párt körök- 

ben az a vélemény uralkodik, hogy Wekerle 

miniszterelnök át fogja nyujtani Bécsben 

a kabinet lemondását. Azt beszélik, 

hogy azt el is fogják fogadni és már az uj 

miniszterelnök személyéről is beszélnek, mert 

Wekerle épp ugy, mint Szilágyi és 

Hieronymi nem fognak az uj kabinetben 

tárczát vállalni. Az uj miniszterelnök kine- 

vezése és a kabinet megalakitása előrelátha- 

tólag csak az ünnepek után fog megtörténni 

és Wekerlc miniszterelnök addig az ügyek 
tovább vitelével fog megbizatni. 

N. W. Tagblatt-nak a következőket 
irják Budapestről: Wekerle tegnap elutazása 
előtt a liberális klubba ment és ott több ki- 
váló politikussal értekezett. A liberális klub- 

ban általános a benyomás, ,hogy Wekerle 

nem mint miniszterelnök fog Budapestre 
visszatérni." Bécsben, illetékes helyen nem jön 

váratlanul ez az elhatározás, mert a ,kabi- 

egyházpolitikai javaslatok szentesitése bekö- 

vetkezett. A szentesités decz. 9-ről van kel- 

tezve, s 7-én és 8-án voltak a kabinet tag- 
jai Bécsben, bogy közöljék a királylyal kö- 

zeli lemondásukat. A lemondás okát már 

gyakran szellőztették. A kabinet abba a hely- 
zetbe jutott a főrendi ellenzék makacs ellen. 

állása folytán, hogy nem érezte magát ké- 

pesnek a még hátralevő két egyházpolitikai 

javaslat keresztülvitelére. A demisszió czélja 

az, hogy lehetővé tétessék a jövé kabinetnek 

e javaslatok felett a transakczió. 

Nem lehetetlen, sőt valószinü is, hogy 
Mekerle felhatalmazást nyer az ügyeknek az 

uj kormány kinevezéseig való vitelére, az is 
valószinü, hogy utódjának kinevezése csak az 

ünnepek után történik meg, de bizonyos, hogy 

a január 9-én összeülő parlament már befe- 

jezett tényekkel fog szemben állani. 

Wekerle utódjául Bánffy Dezső bárót 
emlegetik; az sem titok, hogy Bánffynak, a 

ki Wekerlével a legbensőbb összeköttetésben 

fogadta. Az itteni politikai körök értesülései 

rácsonyi ünnepeket nem akarják a magyar 

net közeli demisszióját már közölték a ki- 

rálylyal a szokott módon, még mielőtt az 

sem olvas, nem hogy közkézre juttatna. De 

az ötös bizottság tagjai sokkal tisztessége- 

sebb emberek voltak, semhogy e leveleket 

rögtön Crispinének át ne küldték volna. Idő- 

közben az is kitünt, hogy ezek a levelek 
Achille Lanti-hoz a Crispi család volt udvar- 
mesteréhez voltak intézve, a ki sok éven át 

a család bizalmasa lévén, az összes belső vi- 
szonyokat ismerte. Ezt a Lantit pár év előtt 

Crispi sikkasztás miatt elbocsátotta. A derék 
gentleman erre a most szóban forgó levelek 

alapján többször tett zsarolási kisérletet, a 

melyekkel czélt tévesztvén, okmányait az or- 

szág összes republikánus ujságainak felaján- 
lotta, de hiába, mig végre Giolittiban bőkezü 
vevőre talált. 

Signora Lina Crispi a levelek fölemli- 
tése után azonnal pert inditott Giolitti ellen / 
,„rágalmazás, zsarolás és lopás" miatt. Giolitti 
helyzete kétségbeejtő. 

Ez a skandalum személyi oldala. Hogy 
minő befolyása lehet ennek az ügynek a po- 

következőképpen nyilatkozik : 

Se Crispi se más egy pilanatig sem 
gondolt a demisszionálásra. Ellenkezőleg az 
egész kabinet, sőt maga a király is helyesli 
Círispi magatartását. A kamara elnapolása 
feltétlenül szükséges volt, különben Crispi ki 
lett volna szolgáltatva egy önző klikknek, 
a mely már az első alkalommal sem akarta 
szóhoz juttatni őt. 

Az elejétől végig koholt dolgokat tar- 
talmazó hazug iratok ügyének felderitése 
czéljából Crispi három pert inditott: egyet 
Giolitti, egyet Mozzino képviselő s egyet 
Martuscelli bankigazgató ellen. Ha Crispi e 
három per kedveért demisszionálna, egyene- 
sen a radikálisok és konzervativek malmára 
hajtaná a vizet. 

Crispi márcziusban bezárja az üléssza- 
kot s uj választásokat fog kérni, a melynél 
az intrikába és skandalumokba belefáradt nép 
valószinüleg nagy többséget fog neki adni. 

A mi a tegnap alakitott ellenzéki bi- 
zottságot illeti, csak annyit mondhat, hogy 
az a négy vezér egymást falná fel, ha a 
kormányra kerülne. 

Nagyon jól tudják a (uirinálban, hogy 
Crispi bukása egy khaosz-aerának, vagy még 
annál is veszedelmesehb korszaknak volna 
kezdete. Az ország a kamara elnapolását 
egyáltalában nagyon indifferensen fogadta, 
A nép többé mit sem akar tudni erről az 
izgatókból és személyeskedőkből álló parla- 
mentről. 

" 

Szerb müvészek Budapesten. 
Budapest, decz. 20. 

A központi pályaudvar csarnoka teg- 
nap délben megtelt piros-fehér-kék kokárdás 
urakkal, a kik élénk sürgés forgással rendez- 
gették a Zimony felől érkező vonat fogadta- 
tását. E vonaton érkeztek meg ugyanis a 
belgrádi szerb dalárda és az ottani nemzeti 
szinház tagjai, a kik kiváló jótékony czélokra 
lépnek fel a népszinházban csütörtökön és 
pénteken este. 

Pontos időben robogott be a vonat a 
szerb vendégekkel. A fogadtatás rendkivül 
lelkes és barátságos volt s a szerb vendégek, 
a kik nem vártak ilyen rokonszenves tünte- 
tést, meglepetve szálltak le a kocsikról. Az 
,Eljen és a ,„Zsivió' perczekig zugott s 
csak akkor kezdett csillapodni, mikor Rózsa- 
völgyi tanácsnok rövid üdvözlettel fordult a 
vendégek felé. Üdvözli őket, a kik müvésze- 
tük melegével nemes jótékony czélokat szol- 
gálni jelentek meg a fővárosban, melynek 
tanácsa örömmel fogadja őket a magyar szé- 
kes fővárosbau. ; 

táll, már kötelező igéretei vannak a külön- Danits Riszta szerb főkonzul ezután 

litikai helyzetre, arról egy olasz képviselő a 

szerb ny elven intézett lelkes szavakat a ven- 
dégekhe z, Rákosi Jenő az „Otthon", Bokor 
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a Szinész-egyesület nevében mondott üdvö2- 
letet. Hubenay pedig az egyetemi kör részé- 
ről üdvözölte a vendégeket. 

Minden beszéd után hatalmas éljenzés 
zugott fel s a vendégek részéről Lyba Sta- 
nojevics, a dalárda elnöke, egyet. tanár mon- 
dott köszönetet a lelkes fogadásért. Az egész 
közönség ezután az érkezési oldal várótermé- 
be vonult, a hol Glück Frigyes elnöklése alatt 
az elszállásoló bizottság székelt. 

A szállásjegyek a Pannonia, Metropol 
és Fehérló szállodákra csakhamar ki voltak 
adva s a közönség kocsikon robogott be a 
városba, mindenütt élénk érdeklődést keltve. 

A vendégek rövid pihenés után séta- 
körutra mentek a városba, melynek szépsége 
meglepte őket, különösen azokat a kik most 
először járnak B.-pesten. Délután az ,Otthon" 
is megtelt a vendégekkel, a kik igen élén- 
ken társalogva oszlottak el a termekben. 

Este a népsziuházban a ,Virágcsatá"-t 
nézték meg a vendégek, sokan pedig az ,Ott- 
hon*-ban vacsoráztak, a hol élénk ismerke- 
dés folyt. 

Az első szerb előadás ma este lesz a 
népszinházban. Az érdeklődés rendkivül nagy 
s a fölemelt helyárak daczára csaknem min- 
den jobb hely elkelt. Holnap délben a ren- 
delkezésre álló helyeket a népszinház rendes 
pénztáránál, a pénteki előadáséit a jobboldali 
pénztárnál adják ki. 

A diákasztal szervezetéről. 
- A mensa academica otthona. - 

Alig lehet kétség az iránt, hogy a ko- 
lozsvári egyetem mensa akadémikájának fel- 
állitására vonatkozó mozgalom eredményéhez 
fog vezetnis a diákasztal mielőbb létesülni fog. 

Mert a diákasztal felállitása mulhatat- 
lanul szükséges. 

Elodázhatatlanul szükséges ez ma, mi- 
I dőn a társadalom intelligencziájának 3/, rész- 
ben az alsóbb néposztályból, avagy a szintén 
szegény hivatalnokok fiaiból kell kikerülnie, 
kik fiaik egyetemi kiképzésének költségeit 
egymaguk nem fedezhetik. A felállitni szán- 
dékolt diákasztal ilyeténképen társadalmi köz- 
szükségletet van hivatva betölteni, és igy mél- 
tányos, hogyi a társadalom vállán épüljön fel. 

A mi pedig specziáliter a kolozsvári 
egyetem mensa akademikáját illéti, ez egye- 
nesen égető szükséggé válik,, mihelyt a bu- 
dapesti egyetem diákasztala létesült, mert 
különben a kolozsvári egyetem hallgatóságá- 
nak létszáma tetemesen megfogyatkoznék. 

Bizonyosra vehető, hogy a diákasztal 
Kolozsvárt meg fog valósulni. 

Mert mikor Debreczen, Szeged, Pozsony 
városok százezreket tudnak felajánlani egy 
városukban létesitendő egyetem alapjára, 
ugyanakkor nem szabad hinnünk, hogy az 
erdélyitársadalom és Kolozsvár városa szük- 
keblüen elnézendi sok költséggel és eddig- 
elé szépen fejlődött tudományagyetemének 

visszahanyatlását, a mit aránylag csekély ál- 
dozatkészséggel nemc ak megakadályozhat, de 
az egyetem fejlődésének ismét erős lökést ad- 
hat; és ismétlem, aránylag csekély áldozat- 
készséggel, mivel az állam részéről is jelen- 
tékeny segitség várható a diákasztal felálli- 
tásához. A diákasztalnak tehát meg kell va- 
lósulnia s az okvetetlenül létre is fog jönni. 
S mivel ez többé el nem napolható kérdés, 
itt az ideje a létesitendő diákasztal szerveze- 
tének módozataihoz is hozzászólani. 

A felállitandó diákasztal szervezetéhez 
magának a diákasztalnak czélja és feladata 
adja meg az irányelveket. 

A mensa akademikának első feladata 
leend az egyetemi hallgatóság között a tár- 
sas szellemet fejleszteni. Ehhez képest közös 
helyiségre, otthonra van első sorban 
szükség. 

Ezen otthon pedig foglaljon magában 
egy éttermet (avagy éttermeket megfelelő 
mellékhelyiségekkel) s azonkivül egy társalgó, 
olvasó, illetőleg játéktermet, (billiard-termet.) 

Az igy megteremtett otthonnak étter- 

egyet. tanár az orsz. nemzeti egyesület nevé- 
ben szóltak áranczia nyelven, Bényey Istyán - 

kivánatosnak tart a paedagogia, de a társa- 

bizonyára helyet juttat a 

me az egyetemi ifjuságot naponkint kétszer 
össze fogja hozni, s az összegyült ifjuságnak 
a többi termekben alkalma nyilik a szóra- 
kozásra, barátkozásra és eszmecserélésre. 

A diákasztalnak ilyeténi szervezete azon- 
ban még nem elégséges s nem is volna eléggé 
áldásos, mint a német egyetemek hasonló 
szervezetü diakasztalai igazolják, melyek a 
társadalomtól rendszerint különálló intézetek, 
mint az emlitett szervezet mellett a mi diák- 
asztalunk is lenne. 

Az ifjuságnak egymagában való mula- 
tozása nem nyujthat igazán nemesitő szóra- 
kozást, sőt sok tekintetben káros hatásu. 

Azért, hogy az ifjuság a társas élet ne- 
mes szorakozásában is részesülhessen, a diák- 
asztalnak az ifjuság és társadalom közötti 
összekötő kapcsul is kell szolgálnia s azt a 

ratot nyisson az egyetemi ifjuságnak, mint 

mást. 

Közegészségügyi észrevétele 
Kolozsmonostornak Kolozsvárhoz való csatolása 

nek is kivált egyik része a legelegybelebb 
népből áll; van ott még talián is! 

feladatot is maga elé kell tüznie, hogy bejá- 

telligenczia társaságába. 
ivánják a helyes nevelés- 
intellig-zia társasá- 
li/az az egye- 

nelmzedék in- 

gvaló oz pedig a 
diákasztal otthonának szükségean egy tá- 
gas, a modern igényeknek minden tekintet- 
ben megfelelő vigadó teremre, melyben az 
egyetemi ifjuság a társadalom intelligens ele- 
meit vendégül fogadhassa. 

Ez volna hivatva az egyetemi ifjuság és 
a városi közönség között az érintkező kap- 
csot fentartani oly mértékben, hogy a város 
intelligens osztálya mintegy a mensa akade- 
mikának kültagja lenne. 

Olyképen, t. i. hogy az ifjuság és a vá- 
rosi intelligens családok colonneba csoporto- 
sulnának, mely a diákasztal vigadójában az 
unalmas őszi és téli estéken hetenkint több- 
ször, majdnem teljesen ingyenes tánazmulat- 
ságot rendezne. 

Az év folyamán aztán egy pár nagyobb 
szabásu táuczestélyt is rendezhetne az ifju- 
ság. Effélék Angliában napirenden vannak, s 
több magyarországi jogakadémia is szokott 
efféla tánczkolonokat alkotni. És sem az ifl- 
juságnak, sem az azokon résztvevő közönség- 
nek nincs oka sehol megbánni. Mindkét fél 
jól eltölti az idejét. 

És ezeknek a gyakori társas mulatsá- 
goknak neveléstani szempontból való jóté- 
kony hatása szinte kiszámithatatlan. Ezek 
elejét vennék annak, hogy az ifjuság a költ- 
séges és e mellett káros korcsmai és kávé- 
házi életben elégitse ki mulatozási kedvét. S 
ezen mulatságok állandó érintkezést teremte- 
nének az egyetemi ifjuság és a társadalom 
között, mit a fölserdült ifjuságra nézve igen 

dalom is csak nyerne véle. 
Mert az egyetemi ifjuságnak tanulmá- 

nyai közepette szüksége van a szórakozásra, 
s ezt ugy szerzi, a hogy tudja. Nemesebb 
időtöltés pedig reá nézve nem lehet, mint az 
intelligens családok nyujtotta szórakozás. 

De ezen gyakori mulatságokból a men- 

sa akademika erkölcsi hasznán kivül, anyagi 
tökét is kovácsolna magának. Már maguk a 
mulatságok is elég jelentékeny jöved 
juttatnák a diákasztalt De h: 
tal ily széles körre kiható, élénk ' müködésü 
lenne, akkor ezen pezsgő elevenségnek a bája 
mind több és több alapitót nyerne a diák- 
asstal számára ugy a társadalomnak, mint 
az egyetemről kikerült azon tagoknak kö- 
rében, - kik az élet folyamán magasab 
polczra, - jobb módhoz jutottak. Számo- 
angol és német diákintézet a benne töl- 
tött szórakozásra való kellemes visszaemléke- 
zéseknek kószöni dus alapitványait. Ez a mi 
diákasztalanknál sem maradna el, s ha egy- 
szer életerőre bir az vergődni, jövője bizto- 
sitva van, az intézetnek a jövőben váló izmo- 
sodása bátran várható. 

S ezen mulatságokat nem lehet pótolni 
az ifjuságtól rendezett felolvasásokkal, sza- 
valat és hangversenyekkel. Mert először is 
a diákasztalnak homlokára van irva, hogy 
nem önképző kőr akar lenni, hanem az ifju- 
ság szórakoztatója s megélhetési terheinek 
könnyitője. Aztán az efféle önképzőköri pro- 
dukcziók nem is teremtik meg az ifjuság és 
közönség között azt az érintkezést, melyet a 
mulatságokkal el lehet érni. És az is köztu- 
domásu, hogy az efféle önképzőköri mutat- 
ványok nem igen csábitgatják a közönséget. 

A diákasztalnak tehát első sorban ott- 
honra van szüksége, s ezen otthonnak a mi 
kontenplácziónk szerint étterem, olvasó, tár- 
salgó és játékterem, azonkivül egy vigadó 
teremmel kell birnia. Mely utóbbiban, ha 
esetleg beválland, a diákasztal javára lefize- 
tendő bizonyos összeg mellett a városi tár- 
sas körök is rendezhetnének mulatságokat. 

És épen ezen otthont várhatja 
az ifjuság a kormánytól. - 
Most ujjanon épitik a kolozsvári egye- 
temet, s ha kérelmezi a mensabizottság, - 

kormány ezen 
szükséges termek számára az épülendő 
egyetem falai között. A diákasztal teljesen 
megfelelő otthona tehát a kedvező viszonyok- 
nál fogva könnyü szerrel, nem nagy költséggel 
megvalósitható, s a kormány segélyétől re- 
mélhető. 

Legközelebb az 
diákas 

ekként kontemplált 
ztalnak benső életéről mondok egyet- 

R-s. 

alkalmából. 

(Folytatás.) 

Kemény dolga lesz itt a városnak, mig 
ezekből valamit faragni képes lesz, mert en- 

Ahol a régi országut két oldalán és et- 

től délre az oláhság lakik, még nem annyira
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keletkezett részben a vi 
szak, nemcsak közegészségi, hanem rendőri és 

minden tekintetben, héRy nemcsak azon rész 

lakósságának veszélyezt. ük egészségét, hanem 

szomszédságában fekszik a város vizgyüjtő- 
telepének s közvetlen amellet szennyezi a 
talajt, mely merő durva porond éskavics lé- 
vén, könnyen áteresztő réte,é a seáramlá- 

sának, mely áramból, hogy sz-udvarhető csö- 

vekbe is ne jusson bele, mövetkeztében meggá- 
tolni nem lehet, mint a lertakarékpezésnek 

.. Z .. Z / I a fo 

tökéletes megszüntetése áltan ; felgzint 
2 ; . / x1]J. N 

szabályozni kell, mint a v eszköz 

hatását teljesem n88ánni. 
Ezen a é teleb van mintegy kétszáz 

ház, minden szsxly nélkül egymásra épitve. 

De nemcsak z épités módja nem helyes, ha- 

nem az elhelyezkedés már eredetileg csaknem 
lehetetlenné teszi még a megjavitást is. Ha- 
sonlit a berendezés a czigánysor, patai, györgy- 

falvi mellékutczák és sikátorokhoz. Ott is 
mint emitt a magán kapzsiság, rut önzés 

zsakmányolta ki megszorult szegény ember- 

társainak nyomorult helyzetét a saját meg- 

gazdagodása érdekében, midőn a hatóság kö- 

teles ellenörzésében éppen semmi gátra sem 
talált. Egyesek szántóföldjeiket földarabolták 
minden szabályosságot nélkülöző terv nélkül 

taxás helyekké. . 
Mindenki ahány öl széles területet bir 

annyi egy vagy két forintot fizet évenként. 
Ezen okból az a szegény ember éppen csak 

akkora helyet foglalt le, a melyen egy vagy 
két - egy szoba és pitvar - lakrészből álló 

viskója elfért; udvarról nem gondoskodott, 
hogy ne kelljen többet fizetni érette. A tu- 

lajdonos pedig szivtelenül abba igyekezett, 

hogy mennél több telek teljék ki földjéből s 
ezért utczát nem hagyott, csupán gyalog 

járható keskeny szalagot, nem törődve a köz- 
lekedés lehetetlenitésével. Keletkezett igy az- 
tán egy éktelen halmaz, melyet szabályozni 
csakis ugy lehet, ha előbb az egészet eltör- 
lik a föld szinéről. 

Monostoron még ezen nyomorult utczák 

azzal is kitünnek, hogy nincs bejáratuk; egy 

helyt egy telken keresztül, máshelyt egy csür 

alatt lehet csak az utczába bejutni. Sem ne- 
ik, sem valamely jelzőjük ezen összevissza 

vált labirinthusohnak nincs. Hauem a tu- 

bnos földjét kell előbb megkeresni, annak 
, után s csak ugy találhatni a keresett 

amelynek számozása is együttes a pár- 
czella 

Hogy Monostoron ezt a részt igy léte- 

sülni megengedte a nem gondviselő gondvi- 
selés, még nem annyira csoda, mert hisz 
a tekintetes vármegye messze van, nem ott 
helyben; de hogy Kolozsvárt keletkezhetett 
ilyesmi, az már valóban csodaszámba mehet. 

Monostoronelsősorbanésmin- 
denek előtt közegészségi szem- 
pontból a talajszennyezést kell 

megakadályozni. A mit el lehet érni a 
nélkül is, hogy az elhelyezkedést egyelőre 

érintenénk, utczákat szabályoznánk st. efféle. 
. A talajszennyezést tudvalevőleg az em- 

berek által termelt hulladékok s ezeknek a 

talajba jutása idézi elő. Ilyenek: a házi sze- 
mét, iparok hulladékai, állatok ürülékei, po- 

. . . 
a viz közt annyira rosz- 

en öt és fő- 

képen a rol zlrák a talajba jut- 

ugynevezett emésztők, melyeknek - mint 
nevük mutatja - az a feladatuk, hogy a 
beléjük jutott anyagokat, ürülékeket stb. el- 
emésszék, azaz eltüntessék. Megy is ez az 
emésztés nagyon szépen, kiváltképen olyan 
kavicsos talajban, a milyenen Monostornak 
vizközi része fekszik. És csak hosszu idő, ép- 
pen századok multával veszik észre az embe- 
rek, hogy maguk-készitette melegágyán lak- 
nak a halálthozó csiráknak, melyeket a mozgó 
talajviz feljebb emel, vagy alá sülyeszt, majd 
eláraszt és eltakar, majd szabadon hagy a 
levegőn. És ilyenkor keletkeznek a járvá- 
nyok, a mi határozottan meg van állapitva és 
többé kétséget nem szenved. 

Fokozatosan majd egy pár év alatt viz- 

levezetőket kell létesitni azon szük utczák 
mindenikébe, a vizárkokat kikövezni; de első 
teendő az árnyékszékek merőben és egyszerre 
való átalakitása. 

Itt az eddig feltalált legtökéletesebb 
rendszerekre gondolni, s azokat létesitni akarni 
annyi volna, mint ráparancsolni a szegény 

föld népére, hogy ne pálinkát igyék, hanem 
csakis eredeti tiszta cognacot, melyben koz- 

más olaj nincs, mivel meg van állapitva, mi- 

szerint nem anoyira a szesz idézi elő a resz- 
ketést és nem ez teszi tönkre a szervezetet 

mintsem a kozmás olajok. Ez egyszerüen ki- 
vihetetlen, mivel nincs hozzá mód. 

Tehát itt csatornázást, waterclosetteket 

rendelni meg annyi volna, mint semmit sem 
tenni. 

ből, hisz gyakran maga a kunyhó nem ér 

annyit, mint a mennyibe egy beton pöczegö- 

dör kerül és még az sem teljesen vizhatlan. 

A mellett pedig az ilyen gödrök bármilyen 
jól is legyenek épitve, lehetőleg vizhatatlanul, 
még sem felelnek meg az egészségtan által 

fölállitott követelményeknek azon czél elérése 

tekintetében, hogy az ürülékek a lakósoknak 

ártalmára ne váljanak. Nem csak annyiban 

tökéletlen az ilyen gyüjtő gödör, hogy a ta- 

lajba engedi szivárogni az anyagokat, hanem 

azért is, mert ezen anyagokat, hosszu időn át 

a lakások körében tartják; ezek ott felgyülve 
rothadásba mennek át, mert a levegővel foly- 
tonos érintkezésben vannak, és pedig a rot- 

hadásnak kedvező körülmények között. Ezen 

gödrök befödve, vagy éppen beboltozva lévén, 

bennük a rothadás folyamatban van, mivel 

télben sem fagynak be a föld melege miatt. 
Belőlük a rothadás parányi terményei és lég- 

nemü testei az ürszékek felé vezettetnek azon 

az uton, melyen az ürülékek az ürszékből a 
gödrökbe vezettettek. Itt ugy nedves, mint 

kiszáradt állapotban a csirák az ürszéket 

használókkal - ezek belrészeivel, ugy mint 

légzőszerveikkel a legközvetlenebbül érintkez- 
hetnek s tényleg érintkeznek és "ezeket ragá- 
lyozzák. 

Hogy ez nem tulhajtott óvatosság és 
alapnélküli félelem, az be van már minden 

vésbbé ragályozó árnyékszékek. 

Kiváltkép olyan városokban tőrt ez ki, 

a melyeknek egy részében már elkészül- 

tek volt az uj öblitett zárt ürszékek, a má- 

sik részeiben pedig még meg voltak a régi 

Vizhatlan beton-gödröket épiteni? Mi- 

árnyékszékek. Határozottan nemcsak nagyobb 
számban fordultak elő a typhus, cholera és 
más fertöző betegségék a régi - még át 
nem alakitott rendszerü városrészekben; ha- 
nem az is megtörtént, miszerint csakis ezek- 
ben dult a járvány, mig az ujan épült ne- 
gyedek attól teljesen mentek maradtak. Mint- 
hogy pedig az uj árnyékszék rendszerü há- 
zak egyszersmind szebben is voltak épülve: 
ezeket foglalta el a lakósság vagyonosabb 
része s innen keletkezett az a belvélemény, 
miszerint a járvány csak a szegényeket pusz- 
titotta. 

Pedig világos, hogy nem annyira a sze- 
génység, hanem egyéb rossz körülmények okoz- 
ták a járványt; mert akármilyen szegény 
volt légyen is például az a házmester-család, 
aki az ujan épült nagy palotában lakott, ép- 
pen ugy mentve volt a járvány dühétől, mint 
dusgazdag háziura. 

Emlitettem előbb, hogy nézetem sze- 
rint Kolozsmonostoron, - főképpen annak 
vizközi részében az emberi ürülékeknek 
a talajba jutását kell a városi közigazgatás- 
nak lehetőleg végkép megszüntetni magának 
a városnak érdekében, hogy t. i. vizszürő te- 
lepét megmentse a lehető fertőzéstől. 

Az ürülékek s azok terményeinek a ta- 
lajba jutását pedig más módon nem lehetsé- 
ges meggátolni, mint megfelelő árnyékszék 
rendszer beállitásával. 

Ez a feladat megvalósitása lebegett sze- 
meim előtt akkor, midőn pár év előtt Kolozs- 
vár tisztelt törvényhatósági bizottságának gyü- 
lésébe, mint tiszteletbeli főorvos először be- 
köszöntöttem. Midőn ajánlottam, hogy a t. 
törvényhatósági bizottság siettesse Kolozsmo- 
nostornak a városhoz csatolását ezen szem- 
pontból is. 

Ezen értekezés kerete nem engedné 
meg, de nem is ezélom ismertetni a külön- 
böző árnyékszék-rendszereket, föltüntetve azok 
előnyös, vagy hátrányos tulajdonságait azon 
ezélból, hogy az olvasó kiválaszthassa a sok 
közül azt, mely e helyen ugy a közegészség- 
ügyi szabályoknak, mint az anyagi viszo- 
nyoknak leginkább megfelelne: hanem kény- 
telen vagyok a t. közönség, illetőleg az inté- 
zők becses jóhiszemüségét kikérni, mely sze- 
rint ajándékozzanak meg abbeli bizalmukkal, 
hogy én e kérdést - mielőtt nyilvánosan 
bozzászóltam volna - alaposan tanulmá- 
nyoztam. 

(Folytatása köv.) 

Nyomok a hóban. 
Az öreg K. ur mindig kriminalis ember 

hirében állott, s hogy ennek a hirnévnek meg 
is tud felelni, azt agy bizonyitotta be, hogy 
54 éve daczára másodszor is megházasodott. 
Fiatal asszonyt vitt a házhoz. E bizony kissé 

meggondolatlanság, hanem az öreg ur azt hitte, 
kétséget kizáró statisztikai adatokkal bizo- 
nyitva mindazon vároósokban, melyekben ujabb gyázni kell, hogy nappal merre jár, este pe- 

időben vizvezetékek létesittettek valamint 
ezekkel együttt czélszerü, emberileg legke- 

hogy meglehet őrizni a menyecskét, csak vi- 

dig be kell zárni az ajtót. 

.
 

pedig elgyönyörködik a szép fehér hópelyhek 
hullásában. A foldszinti ház kertre nyiló ablaka 
egész alacsonyon feküdt. Igy a fiatal asszony 
még közvetlenebbül ériutkezhetik a természettel. 

Mikor reggelenként az öreg ur bekopog- 
tatott az asszonyhoz, mindig zárva volt az ajtó. 

Ezt szeretem, ézt szeretem, - mormogta 
a szarvhordó. Milyen félrevonuló, milyen apácza 
természetü egy kedves asszony. És a mint eze- 
ket gondolta, csak amugy pattogtatta köszvé- 
nyes lábait. 

Tegnap kora reggel friss hó esett és pom- 
pás lágy idő volt, az öreg gavallér kinézett a 
kertbe, hiszen ilyenkor is van látni való a ter- 
mészetben. Egyszerre feltünt neki, hogy a kertre 
nyiló ablakhoz nyomok vezetnek. Visszatért az 
asszony szobájába és tudtára adta, hogy azok a 
nyomok gyanusok. 

- Én édes Istenem, - mondá a me- 
nyecske, - hát ugyan ki járna itt. Ha nyom 
van, bizonyosan farkas nyom. Olvashattad, hogy 

nagy hóban ezen állatok vakmerősége nem is- 
mer határt. 

Az öreg csak ümgetett és nagy ravaszság- 
gal tetette magát, mintha elhinné, hogy a hó- 
ban farkas nyomok vannak. Mikor aztán vissza- 
tért az asszonytól, szörnyü savanyu képpel mor- 
mogta : 

- Farkasok, hm, hm! Ezek a farkasok 

milyen czivilizált állatok. Télen csizmába járnak 

és nyáron valószinüleg sárga czipőben. Hm, hm! 

Egyet gondolt és kárörvendve mosolygott. 

Aztán igy szólt az ott ácsorgó cselédnek: 

Te Jancsi te! Farkas jár a kertben. Vedd 

elő csak a padlásról a kaptányt és estve felé 

állitsd fel a kertre nyiló ablak alá. 

Jancsi teljesitette a parancsot. Estére sürü 

hó omlott alá - a mint önök bizonyára jól 

tudnak - és csakhamar elboritotta egyforma fe- 

hérségével a kertet és a kaptányt egyaránt. 

A vén ravasz szarvhordó lefeküdt korán. 

Tettette magát, mintha semmiről sem tudna. 

Azt azonban alig várta, hogy megvirrad- 

jon. Rohant a kertbe és roppant megelégedve 

tapasztalta, hogy a hóban a vergődés nyomai 

látszanak. A Farkas eljött és a kaptányba lé- 

pett, a kaptány megragadta a bokáját és lát- 

szott a hóban, hogy mint hurczolja a kert egy 

félre eső szegletébe, a hol végre kiszabaditotta 

magát az átkozott kelepczéből. Még szinte vér- 

nyomok is látszottak. 

Ez sikerült, ez sikerült, mormogta a vén 

ravasz. Vajjon mikép gyönyörködött az asszony 

e természeti látványban, mondogatta magában. 

Elválásra azonban nem gondolt. Ez a tréfa töb- 

Hát az ablakot ? Erre persze nem gon- 

dolt a vén vőlegény. 

A fiatal asszony kijelentette, hogy ő a 

kertre nyiló szobában fog hálni. Szereti a csan- 

det és imádja a természetet. Ha nyári estén 
kidől az élvezettel ablak párkányára, isteni 

bet ér most neki, mint egy feleség. 

Különben ma, mikor az utczákon sétált, 

gyanusan nézegette a járdán 

lábait: 

- Vajjon melyik farkas sántit ? 

mászkáló férfiak 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 21. 

- Közgyülés. Kolozsvármegye Törvény- 
hatósági bizottsága holnap tartja ez évben 

utolsó közgyülését. Ma délelőtt az állandó 

választmány tartott ülést. 

- Egy ismeretlen jóltevő. M.-Kályán- 
ból a következő adományokat küldte: A sü- 

ket-némáknak 20 frt, a mentőknek 20 frt, 

a menza akademikának 10 frt. Az adományo- 

jjátékát: a ,Nőuralmat" elevenitették 

értekezleten az EMKE kerületi elnöknői 

- A mensa-akadémika javára tegn 
Szász Domokos ref. püspök és Széky Mil 
gyógyszerész meleghangu levél kiséretél 
50-50 frtot küldött. A menza bizottság 
nöksége e helyen is őszinte és hálás kös 
netét fejezi ki a nemeslelkü jótékony adal 
zóknak. 

- A mensa-akadémika javára Ka 
csony és Ujév közötti időközben dr. Szádeci 
Lajos egyetemi tanár ur felolvasást fog 4 
tani, a mely az erdélyi kulturtörténet va 
melyik ágát, családi, házassági szokásol 
fogja tárgyalni. Az érdekes felolvasás 
tárgyánál, mint nemes czéljánál fogva na, 
számu közönséget fog vonzani. A menza al 
demika javára tartandó felolvasásokra eg) 
temünk több tanára fog felkéretni, miutál 
felolvasások nagyszámu közönséget vonzanm 
- Az ilyen felolvasások belépti dija 11 
rona lesz. 

- Meghivó. Az erdélyrészi Méhész-eg 
let f. hó 22-én d. u. 6 órakor az Erdi 
Gazdasági Egylet hivatalos helyiségében ( 
Mikó-palota) rendes - szabad előadással i 
szekötött - gyülést tart. Az előadás tárg 
képezi: A méhek kezelése nyáron át. É 
elöőadás is - mint az eddigiek - nyilvát 
s az egyleti tagokon kivül a méhészet in 
érdeklődőket is ezennel tisztelettel meghi 
az elnökség. 

- Szinház. Tegnap megismételték 
,Tabarin felesége" cz., egy felvonásos trag 
diát s ezután Szigligetinek egyik értékes 

Bizony nagyon helyesen cselekednék az ig 
gatóság, ha a magyar irodalomnak jeles s 
termékeit nagyobb számmal hozatná szin 
realismus fertőjében leledző s a csupa 
keinket izgató külföldi mindenféle gyá 
nyok helyett és mellett. Mert nem kel 
hinni, hogy a közönség nem tud már 
latui ezen poetikus, a magyar társadalo 
képét rajzoló szinmüveken. Az este is 
denkire jobb hatással volt a ,Nőuralom 
vigjátéknak tiszta, egészséges, friss leve 

s a benne sikerülten visszatükrőzött ma 

társadalomnak egy darabja, mint a „Ta 

felesége"-nek izgalmai. A ,Nőuralom' 
adása különben teljesen kifogástalan 
Különös kedvvel és sikerrel játszott 

nyady Margit (Ilon), E. Kovács Gyula (S 
foky Jenő), Megyeri (Somkuti) stb., kik 
loban élvezetes estét szereztek a jel 

vőknek. 
- Az orvos bál rendezősége nagyba 

buzgalkodik, hogy az idei bál semmiben sen 
engedjen az előbbi évek fényes sikerü mula 
ságainak. Bálanyákul br. Bánffy E E 
és dr. Lechner Károlyné urhölgyeket 
került megnyerniök. 

- Az E. M. K. E. álarczos bálja ü 
ben, értekezlet volt özv. báró Bánffy 

tánné Teleky Erzsébet grófnő lakásán. 

tek részt és egyhangulag kimondatott, 
a bál a Nemzeti Szinházban február hó 
szombatján lesz. Az álarczosok, a belépi 

jegyek legszigorubb ellenőrzésen kivül, te 
szerinti viseletben jelenhetnek meg, a tá 

mulatság elnökségének emelésére azonl 

egy külön rendes menet rendeztetik, mely 
már is Kolozsvár és a vidék legelőke 
kisasszonyai és fiatal asszonyai ajánlko 
A fölkérések e tárgyban folyamatban van 

csolyák, posványok, de mindenek felett az ! gödör-tonna-divizor - vagy más szerkezetü szivja a rezeda, a rózsa, a jázmin illatát. Télen mányokat rendeltetés helyéree juttattjuk. Ki van mondva, hogy a fényüzés elkerülé 

, - Oh, igen - szinte minden nap! - hogy a férje és a kis testvérei között felme- -De azt hiszem, hogy te irsz neki? vigasztalhatatlanul lenne az istállókban AZ ELLENZÉK TÁRCZ ÁJA De oly szép az idő, hogy ők bizonyosan egész rülhető viszálkodás, hogy nem jutott előbbis kérdé Dávid szárazon. akár oda, akár a hálószobámba zárnák 
nap künt vannak. Azonban, - tevé utánna eszébe. Eszébe jutott, hogy Dolli, éppen, mint - Én kétszer irtam. olyan vonitást adna, a mitizszerte rossza 1894. Deczember 21. 

Aura. 
- Angol regény. - ; 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: 

AMICA. 

XXX 
(Folytatás.) (61) 

Midőn Wyngard Dávidot „Whitehoz" 
hivta ebédre, az ifju készséggel fogadta el a 
meghivást és nagyon jól mulatta magát, mi- 
után a klubban való étkezés ujdonság volt 
előtte; de midőn „jó éjt" kivánt Wyngardnak 
szivélyesen megköszönve a vele töltött kelle- 
mes estét, egy szóval sem emlitette, hogy 
Curson utczában lássa. 

És Wyngard Terence a lady Hampstead 
titkát ez egész idő alatt a szive mélyébe 
zárva tartotta, türelmesen várakozva arra a 
tökéletes boldog napra, melyet magának min- 

den fájdalma jutalmának igért. 

Egy napon az Aura lelkét egy uj ag- 
hodalom bántotta. A mint Dávid a reggel 
érkezett leveleit át nézte, mellékesen azt a 
megjegyzést tette: 

- A gyermekektől ma sem jött levél! 
Aura, irt neked valamelyik ? 

Aura megdöbbenve nézett fel, 

- Most, hogy emlited eszembe jutott, 
hogy mióta itt vagy egyiktől sem kaptam le- 
velet. Én magam is csudálkoztam, hogy mi- 
ért nem irtak. , 

- Gondatlan kis majmok! EÉs te irtál 
nekik? 

elgondolkozva - ha valami baj volna, Pris- 
cilla rögtön tudósitana; én teljesen bizom 
benne. 

- Igen, - ő bizonyosan irna; megfe- 
ledkeztem Priscilláról - válaszolá Dávid biz- 
tatólag. Ok bizonyosan jól vannak. Azon csu- 
dálkozom - folytatá és aztán elhallgatott. 

- Dávid, mi az, a min csodálkozol? 

- Oh - semmi! csak azon csudálkoz- 
tam, hogy nálad nélkül miképpen fognak Ró- 
berttel kijönni? 

Az Aura szive sebesebben kezdett do- 
bogni. 
- Dávid, mi mondatja azt veled?- 

kérdé. Te - te félsz valamitől? 

Felnézett és az asztalon keresztül tekinte- 
tük találkozott. Volt valami mind a kettő- ; 
jük tekintetében, a mi nem volt valami biz- 
tató. De egy másodpercz mulva Dávid ne- 
vetett. 

- Aura, mi miud a ketten bolondok 
vagyunk, mindenféle dolgokat elgondolni, csak 
azért, mert azok az ostoba kis tacskók sok- 
kal restebbek voltak, minthogy irjanak. Ne 
tegyük magunkat képzelt bajok miatt sze- 
rencsétlenné. Ugyan mi bajuk lehetne nekik 
ott fenn Wrexmoorban. 

- Én sem tudom, hogy mi bajuk le- 
hetne, - mondá Aura nyugodtabb hangon, 
de azért az egész reggel nem tudta ezt a 
dolgot a fejéból kiverni. 

A Strange Róbert indulatos és durva 
természetét sokkal jobban ismerve, mint a 
hogy Dávid ismerte, és mert tudta, hogy 
Lauri és Dolli éppen mint a többi kis leá- 
nyok gyakran voltak bosszantók és unalma- 
sok, néha engedetlenek, sőt azokkal szembe, 
a kiket nem szerettek, ogy kissé impertinen- 
sek. Aura aggályos szivvel kérdezte magától, 

egykor ő maga, csupa tüz volt és láng és 
oly bátor, mint egy kis borz kutya. hs ha 

tudni, hogy az mit fog tenni vagy mon- 
dani. 

- Kedvem volna holnap reggel egy 
napra Wrexmoorba rándulni, - mondá egy- 
szer a reggeli sétájuk alatt Dávidnak. 
- Szeretnéd, hogy én menjek el oda? 

- kérdé Dávid. 
- Oh, nem - az nem használna! Ró- 

bert meg találna, haragudni. 

És azt gondolta magában, hogy a férje 
és a Dávid között a veszekedés sokkal ko- 
molyabb dolog volna. 

- Tesz Róbert emlitést a gyermekek- 
ről a hozzád irott leveleiben ? - kérdé Dávid. 

- Még nem kaptam tőle levelet, - 
válaszolá Aura lassu hangon és mélyen el- 
pirulva. 

dalmas meglepetéssel nézve reá. 

Aura némán rázta a fejét; és Dávid- 
nak volt annyi bölcsessége, hogy nem kér- 
dezősködött tovább. 

- Aura és a férje között nagyon rosz- 
szul állhatnak a dolgok. Sokkal jobb lett volna 
megengedni, hogy a képeket adjam el, mint 
saját magát áldozni fel - annak a barom- 
nak, - gondolá magában. 

- Lásd édesem, Róbert bizonyosan 
el van foglalva, - mondá Aura rövid szü- 

jnet után, a feleségi kötelesség érzete által 
arra inditatva, hogy mentse ki a férjét a 
testvére előtt. 

Bizonyosan tudatni fogja velem, hogy 
mikor jön vissza; én azt hiszem, hogy ő na- 
gyon rossz levéliró. 

.
 

.
.
 

- Aura, én azt gondolom, hogy ha 
én te volnék, én nem mennék Vrexmoorba, Róbert gorombáskodni talál vele, nem lehet a mostani körülmények között bosszant- 

hatná Róbertet. 

- Igazad van, - volt a válasz; és e 
tárgygyal felhagytak. 

k k 

Éppen ezen a napon történt, hogy fent 
Wrexmoorban egy tragédia játszódott le, - 
egy olyan tragedia, melynek a balvégzetü 
hőse. a szerencsétlen Morgó ismét megbosz- 
szantotta a ház urát. A kutyáknak rendki- 
vül éles érzékük van annak a felfedezésére, 
hogy a gazdájuk kiket szeretnek, és a Dolli 

gyülölete a sógora iránt a kutyája hüséges 
1 szivében viszhangra talált. Midőn Strange 
ur a házához haza ment, Morgó rendesen 
baljóslatu morgássni fogadtaa, és midőn 
Strange ur reárivalt és szidta, Morgó a szoba 
legtávolabb levő szegletébe vonult és egy ka- 

- Auvra, egyet sem ? Kérdé Dávid fáj- 
tását, a fogait ellenséges 

1 

ros szék vagy divány alól folytatta az uga- 
indulattal mu- 

tatva. 

Prisczilla és Lauri hiába figyelmeztet- 
ték Dollit, hogy jobb volna kedvenczét Strange 
urnak a szeme elől eltávolitani. 

- Mig Róbert ide haza van, zárd be 
a háló-szobába. Legalább ennyit megtehetnél, 
- tanácsolta az okosabb Lauri. 

Mig Priscilla a mellett kardoskodott, 
hogy a Strange ur Wrexmoorban léte alatt 
az istállóba kell Morgót küldeni. 

Dolli makacs volt; nem akart 
hallgatni. 

- Ha én egyszer ebben a dologban 
engedek - válaszolá a kis leány - az a 
vén vad ember soha sem engedné meg töb- 
bet, hogy a kutyám velem legyen és Morgó 

rájok 

tól kikapott ezért: az az egy vigaszta 

i 
: 
t 
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l rendesen a fogait mutatta és morgott 

tenné a dolgot. 

- Dolli, te nagyon bárgyu vagy 
mondá az ovatos Lauri. Ha nem ügyelsz 
ban, Róbert ismét megrugja morgót és 
a lábát. 

- Nem merné azt tenni! mo 
Dolly villogó szemekkel. Tudom, hogy Az 

/ 

meg van, hogy Róbertfél Aurától! tevéu 
na Dolli nagy bölcsen. 

- Igen, de Aura nincsen itten, h 
bennünket védelmezzen, tehát azt tanácsl 
hogy ügyelj a kutyádra. 

De Dolli nem vette számba a 
meztetést. 

Strange Róbert minden este haza m 
Smokinghamból és olyan dühös volt minte 
medve. Smokinghamban rosszul ment mi 
den és természetes, hogy ő e miatt mini 
rossz kedvü volt. Es midőn haza ment, Mony 

és ekkor Róbert méregbe jött és káromko 
a mire Morgó biztos távolságra vonult, 
hogy Strange ur és a kutya közt tényleg 
kitörés vagy támadás nem történt, ámbi 
világosan volt látható, hogy az ellen 
kedés csak lappangott és minden pil 
ban kész volt a kitörésre. 

Néha Gudge ur vissza jött ebédel 
olyankor Wrexmoorban hált, az ilyen 
makkor Strange Róbert határozottan illedel 
mesebb volt a kis sógorasszonyaihoz és 
dolgok simábban folytak és Morgó az assz0 
nyai példáját követve csak mogorva hallgi 
tással fogadta. 

Egy napon azonban a dolgok roszn 
fordultak. A rég előre látott sztrájk végn 
kitört a gyárban. 

(Folyt. köv.) 



Kolozsvárt, 1894. 
ka roccoco öltözékek creton, satin, perkált 

ilynemü szövetekből legyenek. A menetet 

thlen Bálint gróf fogja vezetni. Az álar- 

k éjfél után levétetnek. Bélanyákul meg- 

erettek: Özv. gr. Béldi Ferenczné, br. 

mffy Ernőné - Esterházy Cecil grófné, dr. 

rkas Glézáné, Szacsvay Sándorné - Wes- 

ényi Józefa bárónő. A rendező bizottság 

öke koltói Teleky László gróf, aki köze- 

bról fogja hivni e tárgyban azokat. A 

nökök fölkérése folyamatban van. 

- A „Karácsonyi Bazár" rendező bi- 

tság elnöke br. Kemény Gézáné a Mária 

uéria árvaház választmánya f. hó 16-án tar- 

tt ülésében következő számadást terjesztett 

választmány elé: A Karácsonyi Bazár ösz- 

bevétele: Belépti jegyekből 526 frt; felül 

sekből 80 frt 93 kr; buffet tiszta jöve- 

lme 821 frt 65 kr. Szerencsejátékból és el- 

usitásokból 808 frt 75 kr, összes bevétel 

137 frt 33 kr. kiadás összege 650 frt 67 

tiszta bevétel 1616 frt 66 kr. Midőn alól- 

választmány e számadás eredményét ör- 

mdetes tudomásul vette, kötelességének is- 

eri, ugy jegyzőkönyvileg, mint a nyilvános- 

g terén hálás köszönetét fejezni ki, első 

rban br. Kemény Gézánénak, ki mint ren- 

zó elnök fáradhatatlan buzgalommal mü- 

dött a humanus czél érdekében. Továbbá 

d azon hölgyeknek és uraknak, kik a hang- 

enyeken közre müködtek, azon hölgyek- 

kik az elárusitásnál és buffetben oly szép 

ménnyel müködtek. De végül az egész 

közönségnek kinek köszönhető e szép 

r; - és Ki jótékonyságát és pártfogását 

nem tagadta meg az árváktól és sze- 

rényektől. Kolozsvárt, a „Mária Valéria" ár- 

aház választmánya. 

- A kolozsvári Dalkör f. hó 22-én va- 

ap d. e. 12 órakor az egylet probater- 

en - Lyceum-épület - rendkivüli köz- 

lést tart, melyre a dalkör pártoló és mü- 

ködő tagjai tisztelettel meghivatnak. Tárgy- 

sgrozat: Elnöki megnyitó. 2. Mult gyülésről 

szerkesztett jegyzőkönyv felolvasása és hite- 

tése. 3. Egyleti titkár megválasztása. 4. 

leti jegyző választása. 5. Inditványok. - 

kolozsvári ,Dalkör választmánya nevé- 

. Cs. Csiky helyettes titkár. 

-A városi rongyos-egylet az idén is 

kegyes volt a kolozsvári orthodox-izraelita hit- 

községi elemi fiuiskolába járó szegény sorsu ta- 

nulók számára 13 drb uj különféla jó ruhát 

mányozni; fogadják a jótevők a szegény ár- 

vák nevében a legmélyebb köszönetet. A menyei 

özvegyek és árvák atyja áldja meg azo
kat hosz- 

szu és vidám élettel és anyagi jóléttel, hogy 

ovábbra is megkönyörülve a szegényeken, azo- 

at segithessék. Az igazgatóság. 

- Iparosok mulatsága. A kolozsvári 

teiparos-egylet ez évben is a télen több mu- 

24 fog rendezni. Az első deczember 26- 

án lesz az iparós-palota emeleti helyiségei- 

ben. A rendező bizottság élén Benigni Samu áll. 

lIparkamarai közgyülés Ma- 

rosvásárhelyt. A marosvásárhelyi keres- 

kedelmi és iparkamara Tauszik B. Hugó el- 

nöklete deczember hó 19-én teljes ülést tar- 

tott. Az ülés elején álta ános lelkesedés kö- 

zött felolvastatott Lukács Béla kereskedel
em- 

ügyi miniszternek a kamara üdvözlő felira- 

tára adott válasza, a melyben a miniszter 

köszönetet mond a kamarának a székely ér- 

dekek hathatós támogatásért kifejezett hálás 

elismeréseért. Ezzel kapcsolatban szóba ho- 

zatva a fiumei kamara közelebbi ülésében 

előfordult sajnálatos eseményt is, a teljes ülés 

a legnagyobb rosszalással elitélte a nevezett 

kamara egyik tagjának, a hirlapok közlése 

szerint a kereskedelemügyi miniszter ellen in- 

tézett támadását. A székely fiuknak kikép- 

zése érdekében az országos iparegyesület ér- 

tesitette a kamarát, miszerint jövőre intéz- 

kedni fog, hogy a székely fiuk a jobb ipa- 

fos müűhelyekben nyerjenek elhelyezést, a hol 

kellő garanczia nyujtatik arra, hogy a fiuk 

bánásmódban részesülnek és kész iparo- 

kká képezhetik ki magokat. 

Az udvarhelymegyei háziipar-egyesület 

hivta a kamara figyelmét a két Oláhfalu 

zség határában levő nagymennyiségü ma 

gyarófa kihasználására, miáltal a szegény vi- 

dék lakosságának anyagi jóléte előmozditha
tó 

Ina. A teljes ülés megbizta az elnökséget, 

hogy a hazai társkamarákhoz kérdést intézzen, 

vajjon kerületekből nem akadna-e vállalkozó 

a mogyorófa ipari feldolgoztatására. 

- A marosvásárhelyi czukor- 

yár, melyet a répa-termelő gazdaközönség 

vonásávai s a kormány bőkezü támogatása 

ellett 900.000 forint alaptőkével ez évben 

esitettek - mint lapunknak irják - im- 

várakozáson felül fényesen sikerült; egyes 

rtokokon holdanként 2-300 metermázsa is 

rmett, s a répaczukor tartalma átlag 14- 

0/,-ra rug. A gyár által előállitott nyers 

ukor minősége oly kiváló, hogy a szakértő 

tes vegyész nyilatkozata szerint ,ilyen szép 

még nam állitott elő.: - A marosvásárhelyi 

gyár által eddigelé szállitott nyersczukor-kül- 

demények czukor-tartalma (polarizációja) u. is 

hites vegyészi bizonylatok szerint 96.35 - 

6.65 0/,-ot képviselt. A hamu-tartalom 1.01 

és 1.040/, közt váltakozott. 

- A király egy lakodalmas 

párnak. A pozsonymegyei Bur-Szent Györ- 

gyön megtörtént az a ritka eset, hogy egy 

ázaspár megünnepelhette esküvőjének 75- 

évfordulóját. A szép ünnepnek még na- 

obb diszt kölcsönzött az a körülmény, hogy 

z öreg lakodalmas párról a király is meg- 

emlékezett, magánpénztárából husz forintot 

utalványozva ki nekik. A boldog férj neve: 

már teljes üzemben van. Az idei répatermés 

magas foku nyers czukrot magyar gyár 

gadt szegény napszámos emberek. A tem- 
plomban, hol a pap ujra rájuk adta az ál- 
dást, az egész falu népe megjelent s hazaki- 
sérte a Huszek párt. A pap aztán átadta a 
férjnek azt a 20 frtot, mit a király magán- 
pénztárából utalványoztatott nekik. 

Háromszoros gyilkosság. 
Kis Jenőről irják lapunknak következőket: 
Incsikás Juon szintyei paraszt vadházasság- 
ban élt Crodán Simon feleségének nővérével. 
Házasságuk azonban nem volt boldognak 
mondható, mert Incsikásnak jobban tetszett 
a sógor felesége és ezzel szeretett volna ösz- 
szeállni, s mivel a csinos menyecske is csak- 

mar megunta az urát, a pupos hátu Orodánt, 

elfogadta Incsikás ajánlatát s vele vadházas- 
ságra lépett, a megvetett asszonyt pedig el- 

kergették a háztól. A megcsalt Orodán min- 

denfelé igéretekkel iparkodott a kikapós 

asszonyt visszahóditani, az asszony azonban 

hallani sem akart róla. Orodán Simon ekkor 

kétségbeesésében fölkérte Bán Tógyert és fe- 
leségét, kik Incsikásnak közeli rokonai voltak, 

hogy beszéljenek szépen feleségével, térne visz- 

sza hozzá. Bán Tógyer és felesége csakugyan 

elmentek Incsikáshoz s annak távollétében 
felszólitották, hogy hagyja ott könyelmü 
szeretőjét és teljesitse ujra hitvesi kötelessé- 
gét szerető férje oldalán s midőn az asszony 

ezeket is elutasitotta, Bán Togyer botot raga- 

dott s az asszonyt kegyetlenül elverte. Epen ek- 

kor ért haza Incsikás s midön a történetekről 

tudomást szerzett, kicsavarta rokona kezéből 

a botot s ezzel agyba főbe verte Bánt és fe- 

leségét. Szerencsétlenségére Orodán is betop- 

pant s ezt is kegyetlenül elpáholta, oly any- 

nyira, hogy Bán még délután sebeibe bele- 

halt, felesége és Orodán Simon pedig a ha- 

lállal vivódnak. D. Vékony Albert kisjenői 
járásorvos kisietett Szintyére, azonban már 

segiteni nem tudott. Tulkán Pál járásbiró 

meginditotta a vizsgálatot, a csendőrség pe- 

dig vasra verve bekisérte a gyilkos Incsikást 
a kisjenői járásbiróság börtönébe. 

- Párbaj. Marosvásárhelyt, e hó 19- 
én reggel, a honvéd huszár kaszárnya födött 

lovardájában pisztolypárbaj volt egy földbir- 

tokos és egy gyalogsági főhadnagy között. 30 
lépésről kétszeri golyóváltás történt s mind- 

két fél sértetlen maradt. 

- Kék lakodalom. Eredeti módon 

büntetett meg néhány nap előtt egy hütlen 

embert a brüsszeli lakosság. Egy jómodu 

brüsszeli polgár vadházasságban élt egy le- 

ánynyal s a viszonyból három gyermek szár- 

mazott. A férfi végre megszakitotta a viszonyt, 

mert meg akart házasodni. A megcsalt leány 

öngyilkosságot követett el, a gyermekek pe- 

dig árvaságra jutottak. A hütlen férfiu né- 

hány nap előtt csakugyan oltárhoz vezetett 

egy leányt, de a lakosság, mikor az uj párs 

a lakodalmas nép a templomból haza hajta- 

tott, fütyöléssel és pisszegéssel fogadta őket. 

Végre pedig az egész lakodalmas népet a 

mátkapárral együtt, indigóporral leöntötte, 

minek következtében valamennyien a legri- 

kitóbb kék szinben szálltak le a kocsiról. 

- Egy uriasszony öngyilkos- 

sági kisérlete. Szombathelyről irják: 

Sövegjáró János, szombathelyi ügyvéd felesége 

az odavaló előkelő társaság egyik tisztelt tagja 

vegjáróné a mult szombaton résztvett a kaszinó 

mulatságában s amikor hazajött s lefeküdni ké 

szült, azt mondotta szobaleánynak, hogy a 

reggelt nem fogja megérni. - A. szobaleány 

nem tulajdonitott ennek a nyilatkozatnak 

fontosságot, mert urnője már hosszabb idő 

óta ideges volt. Hajnaltájban lövés zaja hal- 

latszott az urnő hálószobájából. Rögtön be- 

futottak hozzája s vérében fekve az ágyban 

találták. Sövegjártóné revolverrel magára 

lőtt s azután egy éles beretvával több helyen 

megvágta a nyakát. Férjét, aki Gráczban volt, 

rögtön táviratilag értesitették az esetről. Az 

öngyilkosság okául többféle verziót emleget- 

nek, a legvalószinübb az hogy Sövegjáróné, 

aki idegességben szenvedett, beszámithatatlan 

pillanatban követte el s szomoru cselekedetet. 

- Az orsz. szinészeti akadémia 

uj igazgatója. Báró Eötvös Loránt kul- 

tuszminiszter az orsz. szinészeti akadémia 

igazgatójává dr. Váradi Antalt, a kitünő irót, 

az akadémia neves tanárát és volt titkárát 

nevezte ki. Váradit Paulay halála után azon- 

nal kinevezte a kormány az akadémia helyet- 

tes igazgatójává és most a helyettesi állás- 

ból Paulay utódává tette. 

- A papoleczi önkéntes tüzoltó egy- 

let állandó igazgató választmánya felerészben 

az ev. ref. egyházközség orgona alapja, más 

felerészben a saját pénztára javára Papol- 

czon a községháza nagytermében 1894. évi 

decz. hó 26-án jótékonyczélu zártkörü táncz- 

vigalmat rendez. 

- Égi csoda. Óriás üstököst láttak 
15-én este hét órakor Liptómegyében. A ritka 

negyságu üstökös már 10-kén jelent meg a 

Kárpátok fölött, de akkor még csak a nap 

keltéhez hasonló sugárözön látszott belőle a 

hegyek mögül. A következő estéken a borus 

idő miatt nem láthatták, 15-én azonban tel- 

jes fényben ragyogott északkeletről dél-nyu- 

gat felé. Az volt a legcsodálatosabb benne, 

hogy északkeletről egyenes irányban az ég- 

boltozat közepéig hosszu tölcsér alakban szé- 

lesedett, onnan pedig tovább délnyugat felé 

szintén tölcséralakban keskenyedett. Az üstö- 

kös kiinduló pontját nem határozhatták meg, 

mert mind a két vége a hegyek mögé haj- 

lott le. A ritka égi vendég a holdnál is job- 

ban világitotta meg a vidéket. A nép össze- 
Huszek Pál, felesége: Zsuzsánna. A gyémánt- 

lakodalmasok - mint irják - földhöz ra- 

lakásán öngyilkossági kisérletet követett el. S8- 

rasztság sok babonát füz az óráis üstökös 

megjelenéséhez. A csoda egynegyed tizkor 
fogyni kezdett s csakhamar eltünt; 16-kán 
este délnyugaton ismét fényes világosság je- 

lent meg, akkor azonban már Zólyommegye 
nyugati részén látták a tüneményt. 

- Jótekonyczélu műükedvelői 
előadás. Felvinczen, deczember 26 án (ka- 
rácsony 2-od napján) a nagyvendéglő termé- 
ben felerészben a toronyóra, felerészben pe- 
dig a mükedvelői-alap javára előadás tartatik. 
Színre kerül: Ajánlott levél. Vigjáték 
1 felvonásban. Irta Eugéne Laiche, forditotta 
A. S. Személyek: Hortense, fiatal özvegy, 
Szacsvay Kata k. a. Francine, komorna, Nád- 
udvary Iluska k. a. Fougasson 
Schissel Pista. De Lourvalin Hektor állam- 

hez menjek? Momológ. Irta Ilosvay 
Hugó. Előadja: Nádudvary Giza k. a. végül: 
Miért nem házasodik mega sógor? 

gely, fivére Vachold Gyula. Ernesztina, Daru 
Márton neje. Magyari Annuska k. a. Juli 
szakácsnő, Schissel Laura k. a. 

- MHipnotikus büntettek. A 

brüsszeli akadémiában Delboeuf liége-i egye- 

temi tanár nehány nap előtt rendkivüli fe- 

lolvasást tartott arról a kérdésről, vajon 

lehetséges-e, hogy valaki hipnotizált állapot- 

ban bármilyen sugalmazott hünt elkövessen. 

A tudós tanár e kérdésra nem-mel felelt. 

Nézete szerint az a hipnotizált ember, a ki 

automata módjára köventé el a bünököt, a 

mesék birodalmába tartozik. Senki bipnoti- 

zált állapotban olyan bünt el nem követhet, 

a melynek elkövetésére nincs meg benne a 

hajlam. A hipnotizálás senkit gonoszszá nem 

tehet, csupán lelkének latens tulajdonságait 

juttathatja kifejlő désre. Ehhez az elmélet- 

hez azonban még nagyon sok szó fér. 
- A fogadjisten csángó mépis- 

kolához Bukovina) tanitót keresnek. A 

fizetés: 400 frt, potlék 25 frt, és három 

hold kert. Pályázónak az oláh nyelvet is, 

birnia kell. Igen kivánatos, ha tanitóink kö- 

zül minél többen pályázzanak e fontos állomás 

ra, mert a betöltés sür ös. A kérvények a 

fogadjisten iskolaszékhez küldendők. 

- Rablóvilág Förökországban. 
Konsatinápolyból irják, hogy a kőrnyékbeli 

falvak lakosai nehány nap óta rendkivüli izga- 

tottságban vannak, Egy rablóbanda irtóza- 

tos gyilkosságot követ el és sorra gyujto- 

gatja föl a falvakat. A legutóbbi napokban 
igen sok vagyonosabb lakost meggyilkoltak 

és kiraboltak, husz falvat meggyujtottak. A 
lakosság közül igen sokan elmenekültek lakó- 

helyeiről és nagynehezen sikerült a halált 
kikerülniök. Sok falu teljesen elpusztult. 

- Elszász Lofharingia elné- 

reiben, a melyek Elszász-Lotharingia vissza- 

óta, mintegy husz latifundium került német 

földesurak birtokába. Az uj gazdák között 

ujabban ismét két nagy birtok került a né- 
metek kezébe. 

- scharf Móricz katonasor- 

ban. Az öreg Scharf József, a tisza-eszlári 

pőr sokat zaklatott hőse, tudvalevőleg elköl- 

t zött Tisza-Eszlárról és Csurgón, Somogy- 

vármegyében telepedett le, ahol folytatja a 

sakter-mesterséget. Fia Móricz aki vallomá- 

sával kis hijja hogy bajba nem juttatt a tulaj- 

don édesapját, nem maradhatott Magyaror- 

szágban és, Amszterdámba ment, a hol a 

gyémánt köszörüséget tanulta, Csak nem ré- 

gen közölték a lapok, hogy Scharf Móricz 

levelet irt az apjának, a melyben szánja- 

bánja a régi bünét és kijelenti, hogy nincs 

maradása Amszterdámban és legközelebb Ame- 

rikába utazik szerencsét próbálni. Móricz 

azonban időkőzben husz éves lett, tehát ka- 

tonasorba jutott. A sorozás Csurgón törté- 

nik meg, a hóvá az avató-ivét már le is 

küldték, csak hogy nem tudják, hogy hol van 

Scharf Móricz a mint hogy Amerikában ba- 

josan találta őbt meg a meghivó s ha meg 

is találja, Móricz valószinüleg nem is fog 

hederiteni reá, a - csurgóiak hiába. ki- 

váncsiak a sakter fiára, nem igen lesz sze- 

rencséjök a bolygó köszörüshöz. 

- Az emberl test és az intel- 
ligenczia. A berlini katonákon Busch mé- 
réseket tett, s ugy találta, hogy azok, kik 
ülő munkához vannak szokva, csak ritka eset- 
ben nőnek akkorára, mint a ki szabadon mo- 

zog, vagy pedig, ha magasok, véznák is. Leg- 

jobban fejlődnek a földmiveléssel foglalkozók, 

vagy a kiknek izmaik segélyével kell dol- 

gozni, mint a kovácsok. De a kik terhet czi- 

pelnek, csak zömökké válnak. Ez különben 
régen ismert dolog, ujabb azonban az, hogy 

a szellemi munkával foglalkozók épenséggel 

nem oly satnyák, mint átalában állitják. Köz- 

tük van a legtöbb arányos növésü, a kiknek 

kitartása sem kisebb, mint egy izmos haj- 

csáré. Az értelmiség - a német professzor 
szerint - a testen is meglátszik, formásabb 
s mert mozgása könnyebb, tovább türi a fá- 

radalmakat, sőt azokat a nélkülözéseket is, 

melyeknek a katonaság gyakran ki van téve. 

A legmagasabb termeteket dr. Busch nem az 

alsóbb osztályban, hanem az intelligensebb 
katonák közt találta. Természetesen a jól táp- 
lálkozás és a sport nemei hozzák létre leg- 

csődült a csodálatos látványra. A falubeli pa- inkább a kedvező különbséget, de Busch épen 

amerikai, 

ügyüsz Nevelits Simon. Ezt követi: Férj- 

azt akarja bizony 
neráczió az intelli, 
csak az értelmiség 
gét is s a művele 
tetben is nyers a 

A kolozsváó 
éve: 

1902-ben 

hogy az 51. szát 

A tisztikar most 

leteket tesz ennel 

nyes megünneplé. 
történetét Íra i 

csi hadügym 

teles kutfők ala 

Vigjáték 1 felfonásban. Irta Balázs Sándor. 
Személyek: Daru Márton, Kovács Antal. Ger- ; 
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ter, dr. Haller K 

metesedése. Francziaországnak ama kö- 
: ban (1805) a hires aszperni ütközetben (1809). 

szerzéséről álmadoznak, nagy nyugtalanságot r leni szabadságharezoi 
kelt, hogy az odavaló nagybirtokok egymás- A Napoleon elleni szabadságharczok alatt 

után németek birtokába kerülnek. Öt-hat év 

ott van a német császár is, a ki nehány év 

előtt az urvillei birtokot vásárolta meg. Leg- 

dos, egy kiváló 

tiszt van ezzel a 

bizva. A százado 

foglalkozik a fár. 

este a tiszti kas 

ezred történetérő 

tikar testületilag 

kelő köreiből is : 

tuk többek közö 

csó Lajos, dr. M 
rik, dr. Farkas 

stb. A felolvast 

az ezred történe 

ség számára kés 

leumi terjedelme 
Szép és vá 

szontagságokban 

dik ezrednek. 17 

háboru alkalmáv 

Pál ezredes, I. Li 

zárólag magyar 

1703-ik évben 

1712-ki békeköt 

volt az elnevezé 

szonyokra és v 

rancsnoknak e 

melyben megin 

zatért és csizmái 

a katonák mez 

nélkül még a sz 

mozdulni. Az 

ezred a szicziliai 4-20) Corsicai (17 

32) lengyel trón éi (1734) második tö- 

rök (1739-40 s trónöröklési, má- 

sodik sziléziai ( -ét éves háborukban 

(1740-1780) a harmadik török hadjáratban 

(1788-89) az I. Napoleon elleni hadjáratok 

közül a németalföldi harczban (1793-97) a 

genuai-ostromban (1800 az olaszországi harcz- 

(1812-15) Olaszországban harczolt, a hol 

a béke helyreállta után is 1847-ig feküdt. 

1848-52-ig Erdélyben, azután 1866-ig Ausz- .
 

tria különböző tartományaiban volt elhelyezve: 

1866-ban ott volt Königrátznél, a hol a most 

is élő és szolgálatban álló Nagy Victor őr- 

tisztázva 

válság és ka, 
bekövetkeznék: 

A király vallá nem 
akarják most e szent 1..-an hábor- 
gatni, s azért semmi fontos ügyet nem 
terjesztenek elébe. 

A király elhatározása csak ajövő 
év első napjaiban várható. 

Ekkor a király hosszabb időre 
Budapestre jön, hogy a törvényhozás 
előkelő tagjaival érintkezzék a végle- 

mester mesébe beillő viszontagságok között és 

csodával, határos bátorsággal mentette me
g a an ; 

érkezett s azonnal minisztertanácsot 
szétmorzsolt ezred zászlóját az elfoglalástól. 

Arany vitézségi érem disziti érte a bátor katona 

mellét. 1882-ben a bosniai occupatiónál vett 

részt, azóta pedig állandóan Kolozsvárt van. 

Sokféle kitüntetés érte az ezredet az 

idők folyamán. Hány tisztje viselte már a 

Mária Theresia rendjelt, a mely a legnagyobb 

katonai kitüntetés, a mely csak létezik és 

csak valódi hőstettek jutalma gyanánt nyer- 

hető el. Kissebb foku hitüntetéseket százával 

hoztak el a tagjai a külömböző harczjáratok 

alatt. A legénység legnagyobb kitüntetését: 

az arany vitézségi érmet ketten viselik a 

mai generatióból. 

Megujuló éljenzés és taps kisérte a felol- 

vasást, ki választékos, tömör előadásban fog- 

lalkozott tárgyával és azzal a lelkes fel- 

kiáltással végezte, hogy az 51-ik ezred min- 

dig teljesitette a kötelességét a trón és 

a haza iránt és ha a legfőbb hadur paran- 

csa azt ujból a harcz mezejére fogná szó- 

litani a mai generatió ép oly hiven, ép 

oly lelkesedéssel fog küzdeni és meghalni a 

hazáért, mint dicső elődjeik. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Ujabb hirek a kormányvál- 
ságról. 

Budapest, decz. 21. 

A Bud. Tud. hivatalosan jelenti, 

hogy a kormány lemondása formalisan 

még nem történt meg. 
Ha ez megtörténik, hivata- 

losan kőzöltetni fog. mint a kor- 

rekt politikai fogalmak megkövetelik. 

(Ismerjük ezt a politika korrektséget! 

Szerk.) 
A politikai helyzetnek 

sürgősen kivántatik. 

.A 

ges döntés előtt. 

MWekerle ma délután Budapestre 

hivott össze. 

tisztázása 

Minden pártban az a meggyőző- 
dés uralkodik, hogy Bánffy Dezső báró 
fog megbizatni az uj kabinet alakitá- 
sával. 

Bécsből érkezett legujabb bir sze- 
rint, gróf Szapáry Gyula fog vál- 
lalkozni kormány alakitásra 
még pedig a fuzió alapján gr. App 
nyival. 

Mindezen kombinácziókkal szem- 
ben erősen tartja magát egy másik 
hir, mely a bécsi udvari körökből szi- 
várgott ki, s ez az, hogy a jelenlegi 
válságos körülmények között senkisem 
lehet más miniszterelnök, mint Khuen 
Héderváry gróf. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvárt, 1894. szombat, decz. 22-én. 

E. Kovács Gyula mint vendég : 

STUART MARIA. 

zzzzz zzzzzzzzszzozezzzzsetesyvoeg 

Felelős szerkesztő : 

BRARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

WAGYARY IÁLY. 

Nyilttér. 

1 fogpor 
a legjobbeslegujabb szera fogak tisztitasára és azoknak 
A doboz áraá0kr. Jentartására. Mindenütt kaphalól 
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Trüzifa eladás.- 

Tökéletesen száraz 

fiatal hántott tölgyfa, 
kocsinként 10,000 kigr. berakva 38 frt. 

Fuvardij Molozsvárig kocsinként 14 frt. 

Megrendelhető: 

Nik Ferencznél Deésen, 
valamint 

RR emén ny ik L. és fiai uraknál Kolozsvárt. 
976. eori0 u 
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SIMONFFI ISTVÁN 
7év óta fennálló mezőgazdasági gépgyára, vas- és 

fémöntődéje, 

Koloz.svárt, Kültorda- utcza 48. sz. - T elefon 85. 

eMegnagyonbitott vasontó déjében 

e Ivállal mindennemü ugy az épitészet és gépészet 

1 cerén előforduló öntvényeket, vasból vagy fémből, a lehető 

legjutányosabb ár mellett leönteni. 

Elfogad megrendeléseket gőzgépek, gőzszivasyuk, maláta-zuzók, 

k, kut- és vizvezetékek, fürdő-berendezések. elkészi- 

malome árkezotek tart saját gyártmányaiból : egyes, kettős és három 

borozdás ekék és taligákból, uj szerkezetű váltó- vagy hegyi ekék és 

boronákból; kézi- és járgányos cséplőgépek, szelelő rosták, kuko- 

ricza morzsolók, szőlő-zuzók, borsajtók és több más gépekből, me- 

lyeket an. é. gazdaközönség becses figyelmébe ajánl. 

KKészitménye jóságáért felelősséget vállal. 

ékek kivánatra bérmentve küldetnek. 
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excmoszmm znzemzzzesez .. 

HATÓSÁGLA ENGEDÉLYEZETT 

KOVÁTS P. és FIAI 
KY zgüzletévet végleg felhagy 
és hogy a felszámolás (Liauidatio) gyorsan lebonyolitható 

»é lehessen, az 1884. évi XVII. t.-czikk 52-ik §-a értelmében 

hatóságilag engedélyezett és ellenőrzött 

eladást 
tartanak 

diszmű-, gyermekjáték-, japáni árúk és hang- 

Hol a nagyérd. közönségnek legjobb alkalma nyillik 
Karácsonyi és Ujévi bevásárlásait - készpénz 
fizetéssel - mélyen leszállitott árak mellett beszerezni. 

karácsonyi ajandékok. 

25 - 975. (10-25) se 

ezsőerezertsszsoscce 

Eorona-BSBazár 
Belmagyar-utecza 3. 

A Karácsony és Ujév közeledtével 
az összes 

GYERMEKJÁTÉK és DISZMÚ-ÁRUK 
Wea- félárban kiárusittatmak. ] 

A raktáron levő összes férfi, női és gyermek czipők, 
csizmák, kamáslik, kalapok, fehérnemüek, kesztyük és szám- 
talan más czikkek rendkivül leszállitott árban kaphatók. 

SÁRGA KRISTÓF 
fehérnemü- és vászon raktárában. 

Kolozsvárt, belközép-utcza 3. sz. 
1027. (2- 

MATUTSEK JÓZSEF 
27 év óta femnállóó 

férfi-, női- és gyermek czipész-üzlete, 
KOLOZSVÁRT, 

Főéőtér 32-ik szám alatt (a volt HUTFLESZ-féle 
üzlethelyiségben. 

1 

1885. budapesti orsz. 
Kiállitáson jury-tag. 

Megronelesek beküldött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

36. (72 -x) 

l 

I ej os 
Karácsonyi és Ujévi 

diszmű- és gyermekjáték tárgyakat 
végeladás nelkűl 

sa 20'o árengedménynyel 
árusit el 

Kolozsvárt, a belhid-utczai árucsarnokban 24. szám alatt. 
Kérem a nagyérdemü helybeli és vidéki közönségnek becses ( 

pártfogását. 

Kohn akab ezés 

4 
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í
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nzeeé 
el Daen 

8 Karácsonyi czukorkák! 

öBombonierek 
5 krtól 50 frtig. 

Megtekintésre állandóan kiállitva: 

BURGER FRIGYES 
gyógyáru-, vegyszer- és illatszer üzletében, 

Kolozsvárt, főtér, Gíróf Rhédey-ház. 

ephoz ?50. Kugler! 
1012. (8-4) a 

........ o0 

50 év óta sikerrel használtatik! 

Szeplőket s májfoltokat, vala- 
mint az összes ERőrtisztátalansá- 

gokat eltávolit biztosan az 

Eszéki sritzerkenőeő 
és az 

Eszé ki Salvator szappan. 
Valódi minőségben csak a 

DENES C. J.-féle gyógyszertárban 
par- ESZÉKEN, felsőváros. ed 

Egy tégely valódi Spitzer-kenőcs 35 k. Egy üveg valódi Spitzer- 1 
mosdóviz 40 kr. - Egy darab valódi Salvator-szappan 50 kr. - Egy 
doboz valódi lyoni rizspor 3 szinben 50 kr. és ( frt. 

Det- Figyelmeztetés! Csak akkor valódi, ha fenti törvé 
nyileg beiktatott védjegygyel el vannak látva és kéretik a t. közönség 11 
csakis DIENES-féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

966. [5-5] 

N em usztatott sáraz zbükki 
a szamosvölgyi vasut Mosszurévi állomásnál 

100 mm. vaggonba berakva 34 frt. 
Kolozsvárt 100 mm. (egy vaggon) házhoz szállitva 60 frt. 

Teljesen kirakva 4 négyszög méter 1262. - Egy öl II frt házhoz / 
szállitva. 

Az ölek teljes valódiságáért felelősséget vállalok. 

ner- Raktáromban 2 éves száraz bükkfa fel- 
vágva, azonnali elszállitásra, kisebb és nagyobb mennyi- 
ségben megrendelhető. m 

A t. cz. megrendelőimnek becses pártfogását továbbra is kérem. 

Tisztelettel : 

HERCZEG ALRERT. 
egyuelota -utcoza 4. sz.) 

Telefonm 148. 

1022. 10) 

Jó ó száraz usztatlan 

Kolozsvárig szállitva 

vaggonkint m. mázsája 48 frt. Bükkfa 52 ft. 
Nemkülönben tölgyfa-pallók, Skárt talpfák, 

küllők. épitkezésekhez való faragott fenyőfák, zsem- 
delyek, stukaturfák, szöllőó csapkarók szintén 
a legolosóbban beszerezhetők 

s n-Haryades. 


